
Professor Rüstәm Əliyev XIX
әs rin ikinci yarısında vә XX әsrin
ilk onilliklәrindә çiçәklәnmә döv rü -
nü yaşayan klassik şәrqşünaslıq
mәktәbinin parlaq davamçısı idi.
Filoloji mahiyyәtli bu mәktәbin
әsa sını Şәrq dillәrinә dәrindәn bә lә d -
lik, әlyazma nüsxәlәrinin teks to loji
tәdqiqi vә әksәr hallarda tәr cü mәsi,
bu zәmindә tarixi-ictimai real lıqlar,
fәlsәfi-әxlaqi konsep si ya lar vә bәdii
sistemlәr haqqında mülahizәlәrә
keçid tәşkil edirdi. Be lә bir mәk -
tәbin әnәnәlәrinә söy kә nәn Rüstәm
Əliyev tәbii ki, geniş pro filli bir
şәrqşünas idi vә Peter burq da tәhsil
alması da buna әl ve riş li şәrait yarat-
mışdı. Buna bax ma ya raq, Rüstәm
Əliyev ilk növbәdә iranşünas idi,
onun dar ixtisası fars dili vә әdә biy -
yatı, elәcә dә bütöv lükdә farsdilli
әdә biyyat idi.

Rüstәm Əliyevin bu sahәdә әn
mühüm vә әn geniş tәdqiqatları
da hi İran şairi Sәdi Şirazi yara dı -
cılığı ilә bağlıdır. Belә ki, Rüstәm
müәllimin hәm namizәdlik, hәm
dә doktorluq dissertasiyaları Sәdi
irsinә, konkret olaraq, onun iki şah
әsәri «Gülüstan» vә «Bustan»a
hәsr olunmuşdur. Özü dә Rüstәm
müәllim bu әsәrlәrin tәkcә elmi-
tәnqidi mәtnlәrini hazırlamamış,
hәm dә onların mәzmunu vә
poetikası barәdә ciddi elmi müla -
hi zәlәrini ortaya qoymuşdur. 

Rüstәm Əliyevin Sәdi yaradı cı -
lığı ilә bağlı ilk işi «Gülüstan»ın
elmi-tәnqidi mәtni, araşdırma vә
şәrh lәrlә birgә rus dilinә tәrcümәsi
olmuşdur. Bu iş 1959-cu ildә iri
formatda 700 sәhifәlik bir kitab şәk -

lin dә nәşr edilmişdir. Alimin hәmin
nәşrә yazdığı geniş müqәddimә
Sәdi irsi üzәrindә dәrin vә hәrtәrәfli
tәdqiqatın mәhsuludur. Burada
şairin bioqrafiyası, dünyagörüşü vә
poetik mәharәti barәdә orijinal fi -
kirlәrlә rastlaşırıq. «Gülüstan»ın
tamamilә yeni bir janrda yazıl dı ğı -
nı, Sәdinin öz ixtirası olduğunu irәli
sürәn alim onun «adәmiyyәt» fәlsә -
fә si timsalında dünyagörüşünün
ümümbәşәri mahiyyәtini açıqlayır,
fars әdәbi dilinin tәşәkkülü vә
inkişafında müstәsna xidmәtlәrini
әyani sübutlarla göstәrir. 

«Bustan»la bağlı Rüstәm Əli -
ye vin әn mühüm kәşfi әsәrin ilkin
variantda «Sәdinamә» adlanması
vә elәcә dә onun «Şahnamә»yә
anti teza kimi düşünülmәsi ideya -
sıdır. Tәsadüfi deyil ki, әsәr 1968-
ci ildә Tehranda mәhz bu adla nәşr
olunmuş, M.Minоvi, M.Moin,
Z.Sә fa kimi nüfuzlu İran alim lә -
rinin yüksәk qiymәtini almışdı.
Bu, artıq gәnc Azәrbaycan şәrqşü -
nasının beynәlxalq alәmdә qәbul
olunmasından xәbәr verirdi.

Rüstәm Əliyevin iranşünaslıq
tәd qiqatları, tәbii ki, Sәdi irsi ilә
mәh dudlaşmır. Alim paralel şәkil -

dә başqa bir dahinin - Ömәr Xәy -
ya mın şәxsiyyәti vә yaradıcılığına
diqqәt yetirir. Mәlumdur ki, Xәy -
yam XIX әsrdә Fitsceraldın tәr cü -
mә lәri sayәsindә Avropanı, ar dın ca
isә Amerikanı fәth edәndәn son ra
onun rübailәrinin atribusiyası
prob lemi әn vacib mәsәlә kimi or -
ta ya çıxmışdı. Rüstәm Əliyev
şәrq şünaslığın bu aktual vәzifә si -
nә, sözsüz ki, biganә qala bil mәz -
di. 1959-cu ildә o, tanınmış şәrq -
şü nas M.N.Osmanovla birlikdә
Xәy yam rübailәrinin 1207-ci ildә
ya zıldığı ehtimal olunduğu üçün
әn qәdim әlyazması sayılan vә
Kem bricdә saxlanan nüsxәsi әsa -
sında iki cilddә «Ömәr Xәyyam.
Rübailәr» kitabını Moskvada nәşr
etdirdi. Kitab Xәyyam rübailәrinin
farsca mәtnindәn, ruscaya tәrcü -
mә sindәn, müqәddimә vә şәrhlәr -
dәn ibarәt idi. Sonralar sözügedәn
әlyazmanın heç dә 1207-ci ildә
yazılmadığı aşkara çıxsa da, bu,
hәmin nәşrin, xüsusәn Xәyyam
rübailәrinin atribusiyası problemi
ilә bağlı dәyәrli mülahizәlәri ehti -
va edәn müqәddimәnin әhәmiy -
yәtini әsla azaltmamışdır vә in di -
nin özündә dә şәrqşünaslar bu
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Dünya miqyaslı iranşünas 
Unudulmaz ustadım, professor Rüstәm Əliyevin 90 illiyinә



mәn bәdәn dәyәrli bir mәxәz kimi fay dalanırlar.
Rüstәm Əliyevin iranşünaslıq fәaliy yәtinin әn

parlaq sәhifәlә rin dәn birini, şübhәsiz, onun Firdovsi
«Şahnamә»si üzәrindә işi tәşkil edir. 1950-ci illәrin
sonunda «Şah na mә»nin elmi-tәnqidi mәt nini ha zır -
lamaq mәqsәdilә Mos kva da mәr hum Yevgeni Eduar -
do viç Bertelsin rәhbәrliyi altında son ralar sovet iranşü-
naslığının bü tün ağırlığını çiyninә almış iste da d lı
gәnclәrdәn ibarәt bir qrup yaradıldı vә bu qrupun
tәrkibindә, tәbii ki, Rüstәm Əliyev dә vardı. Hәmin
qrup qısa müddәtdә әn mötәbәr әlyazmalar әsasında
«Şahnamә»nin elmi-tәn qidi mәt nini hazırladı vә bu
mәtn 1960-1971-ci illәrdә Moskvada 9 cild dә nәşr
olundu. Hәmin 9 cild dәn üçü (4,5 vә 8-ci cildlәr) bi la -
vasitә Rüstәm müәllim tәrәfindәn hazır lan mışdı vә
sonralar İranda da tәk rar nәşr olunmuşdu. Bu nәşrlәrә
ya zığı ön sözlәrdә Rüstәm müәl lim
tәkcә әlyazmaların tәsviri ilә kifayәt -
lәn mir, hәm dә Firdovsinin fars dili
vә әdәbiyyatı tarixindә ye ri, «Şah na -
mә»nin mәnbәlәri, onun özündәn
sonrakı әdәbiyyatla, xü su sәn Nizami
yaradıcılığı ilә әla qә lәrinә dair
dәyәrli fikirlәr irәli sürürdü.

Rüstәm Əliyev tәkcә fars әdә biy -
yatının tәdqiqi ilә deyil, tәbliği ilә dә
intensiv şәkildә mәşğul olurdu. 1950-
1960-cı illәrdә Mos kva da vә Lenin -
qradda farsdilli әdәbiyyat dan edilәn
poetik tәrcümәlәrin әk sә riyyәti
mәhz onun ön sözü, şәrh lәri vә re -
dak torluğu ilә nәşr olu nur du. Lakin Rüstәm müәl li -
min İran әdәbiyyatı vә mәdәniyyәtinin tәbliği sahә -
sin dәki fәaliyyәti tәkcә SSRİ miqyası ilә mәhdudlaş -
ma yıb, bir sıra Şәrq vә Qәrb ölkәlә ri ni dә әhatә
edirdi. Onun bu istiqa mәt dәki çalışmalarının zirvәsi
1965-ci ildә ABŞ-a uzunmüddәtli elmi ezamiyyәti
oldu. Beş ay müd dә tindә ABŞ-ın sәkkiz univer si te -
tindә İran әdәbiyyatı vә mәdәniy yә tinә dair mühazi -
rә lәr oxuyan Rüs tәm Əliyev mәhz bunun sa yә sindә
Harvard universitetinin fәxri doktoru seçildi vә
Riçard Fray ki mi dünya miqyaslı bir iranşünasın yük -
sәk qiymәtini aldı.

Rüstәm Əliyev әksәr medi ye vist  lәrdәn – orta әsr
mütә xәs sis lәrindәn fәrqli olaraq, müasir fars
әdәbiyyatı üzәrindә dә ciddi araşdırmalar aparırdı.
İrana daimi sә fәr lәri dә onun bu işinә әlverişli im kan
yaradırdı. Rüstәm müәllimi öy rәndiyi әdәbiyyatın
tәkcә tarixi de yil, müasir durumu vә pers pek tiv lәri dә
dәrindәn maraq lan dı rır dı. Xüsusәn XX әsr fars poezi -
ya sın da vәzn, qafiyә, poetik texnika vә üslub
sahәsindә baş verәn ye ni lik lәr onun diqqәt
mәrkәzindә da ya nırdı. Burada Rüstәm müәllimin hә -
min mәsәlәlәrlә bağlı üç mü hüm işinin adını
çәkmәklә kifayәt lәn mәk istәyirәm.

1963-cü ildә şәrqşünasların XXVI beynәlxalq
konqresindә (Moskva) Rüstәm Əliyev «Müasir fars
poeziyasında novatorluq (şeirin ritmik әsasları)» adlı
geniş mәruzә etmiş vә bu mәruzә ayrıca buraxılış
şәklindә nәşr olun muş dur. 1965-ci ildә Kembricdә
ke çi ri lәn beynәlxalq iranşünaslıq kon qre sindә
Rüstәm Əliyev «Fars poe ziyası vә onun pers pek -
tivlәri» adlı böyük maraq doğuran mәruzә ilә çıxış
etmişdir. Nәhayәt, 1967-ci ildә Parisdә Roman Ya -
kob sonun şәrәfinә nәşr olunmuş nüfuzlu bir mәc -
muәdә Rüstәm müәllimin «Fars şeirinin tәkamülü»
adlı tәq ri bәn iki çap vәrәqi hәcmindә geniş araş dır -
ması çap edilmişdir. Bu tәd qi qatlar göstәrdi ki,
Rüstәm Əli yev tәkcә bir mәtnşünas vә әdә biy  yat ta -
rix çisi deyil, hәm dә gör kәm li bir әdәbiyyat nәzәriy -
yә çisidir.

Rüstәm Əliyevin iranşünaslıq fәaliyyәti onun
farsdilli Azәr bay can әdәbiyyatı, o cümlәdәn, Ni za mi,
Nәsimi vә Füzuli irsi üzәrindә tәdqiqatları ilә tamam-
lanırdı. Mi sal üçün, o, 1974-cü ildә Tehranda
İmadәddin Nәsimi vә Fәzlullah Nәiminin fars
divanını nәşr etdir miş vә bu nәşr barәdә hәm Azәr -
bay can, hәm dә İran mәtbuatında çox yüksәk rәylәr
dәrc olun muş du. 1958-ci ildә Füzulinin «Leyli vә
Mәcnun»u, 1959-cu ildә isә qә zәllәri Rüstәm
müәllimin ön söz vә izahları ilә Moskvada rus dilin -
dә nәşr edilmişdi.

Çox vaxt Rüstәm müәllim haq qındakı yazı vә
çıxışlarda belә tә sәv vür yaradılır ki, o, yalnız Bakı ya
qayıtdıqdan sonra, yәni 1970-80-ci illәrdәn başlayaraq
Nizami irsi ilә mәşğul olmağa başlamışdır. Lakin hәlә
1957-ci ildә Nizaminin «Leyli vә Mәcnun» poeması,
1960-ci ildә isә lirikası Rüstәm müәl  limin mü qәd dimәsi
vә şәrhlәri ilә Moskvada nәşr olun muş dur. Bu, onu
göstәrir ki, Rüstәm Əliyevin Nizami irsinә marağı
daimi ol muş dur, sadәcә Ba kı ya qayıdandan son ra onun
bu yön dәki fәaliyyәti daha intensiv xa rak ter kәsb
etmişdir. Nizami ya ra dı cı lığını bü töv lükdә farsdilli
әdә biy yat konteks tin dә, o cümlәdәn, İran әdәbiyyatı ilә
әlaqәlәr zәminindә nәzәrdәn ke çirәn alim bunun
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sayәsindә nizamişünaslığa yeni ruh, yeni nәfәs
gәtirmişdir. 

1980-ci ildә Bakıda keçirilәn «XI-XII әsrlәr
Azәrbaycan mә dә niyyәti vә Nizami Gәncәvi yaradı-
cılığı» mövzusunda ümumittifaq elmi konfransında
Rüstәm müәl lim «Nizamişünaslığın prob lem lәri»
adlı mәruzә ilә çıxış etmiş, nizamişünaslıq qarşısında
duran vәzifәlәri 13 bәnddә ümumilәş dir mişdi.
Sonrakı illәrdә bu 13 vәzi fә dәn çoxunu Rüstәm
müәllim bilavasitә özü yerinә yetirdi. Bu ra ya Nizami
әsәrlәrinin yeni tәnqidi mәtnlәrinin hazırlanması,
Azәr bay can vә rus dillәrinә filoloji tәrcümәsi,
Nizami haqqında әdә biyyatın tam biblioqrafiyasının
tәrtibi, şairin dövrü vә müasirlәri ilә bağlı
araşdırmalar vә s. da xildir. Mәn Rüstәm müәllimin
bu sahәdәki işlәri sırasında birini xüsusi qeyd etmәk
istәyirәm. Bu da Nizaminin müasiri vә dostu
Əbubәkr ibn Xosrov әl-Ustadın «Munisnamә»
әsәrinin müqәd di mә vә şәrhlәrlә rus dilinә tәrcü mә -
sidir. Çox yüksәk sәviyyәdә yerinә yetirilmiş bu işlә
Rüstәm müәllim şәrqşünaslığa vә Azәrbaycan şü nas -
lığa misilsiz bir xidmәt göstәr mişdir.

Ötәn әsrin 60-cı illәrinin ikinci
yarısında Rüstәm Əliyevin İrana
davamlı vә uzunmüddәtli elmi eza -
miyyәtlәri olur, bu sәfәrlәr za manı
o, bir tәrәfdәn, ixtisasına uy ğun
surәtdә, peşәkar mәtnşünas qis -
mindә Firdovsi, Sәdi, Xәyyam kimi
klassiklәrin әsәrlәrinin elmi-tәnqidi
mәtnini hazırlayaraq Teh randa nәşr
etdirir, digәr tәrәfdәn dә, Şәhriyar,
Sәhәnd, Cavad Heyәt kimi Cәnubi
Azәrbaycan ziya  lılarını әtrafına
toplayaraq, milli mәf kurәnin yayıl -
masına vә güc lәn mәsinә, Ara zın iki
tayı arasında mәdәni körpünün
qurulmasına xidmәt edirdi. Mәrhum

doktor Cavad Heyәt bildirirdi ki,
onun Sәhәndlә tanışlığının, elәcә dә
Şәhriyarın Sәhәnd vasitәsilә Tәb riz -
dәn Tehrana gәtirilәrәk, ana di lindә
yazmağa tәşviq edilmәsinin
tәşәbbüskarı mәhz Rüstәm Əliyev
olmuşdur. Böyük alimin İranda bir
neçә il davam edәn fәaliyyәtinin
qeyd edilәn iki istiqamәtinin kә -
sişmә nöqtәsi isә 650 illiyini qeyd
etdiyimiz İmadәddin Nәsiminin fars
divanının nәşri oldu. Rüstәm Əliyev
İranın Mәclis kitabxa na sında
saxlanan әlyazma nüsxәsi әsasında
İranda ilk dәfә olaraq, Fәzlullah
Nәimi vә İmadәddin Nәsiminin fars
divanlarını bir kitab halında çapa

hazırladı vә deyildiyi kimi, 1974-cü ildә “Dün ya”
nәşriyyatında işıq üzü gördü (tәqribәn eyni vaxtda
professor Hәmid Mәmmәdzadә başqa bir әlyazma
әsasında Nәsiminin fars divanını Bakıda çap
etdirmişdi). Sonralar Nәsiminin fars divanı İranda
başqa tәrtibçilәr tәrәfindәn nәşr olunsa da, şairin fars-
dilli oxuculara tanıdılması istiqamә tin dә birincilik
Rüstәm Əliyevә mәxsusdur. Nәimiyә gәldikdә isә,
Rüstәm Əliyevin nәşri hәlәlik onun şeirlәrinin
yeganә mәtbu nü munәsi olaraq qalır, baxmayaraq ki,
sonralar Fәzlullahın fars di vanının digәr, daha kamil
әlyazma nüsxәlәri aşkar edilmişdir.

Belәliklә, 1929-cu ildә Şәmkir rayonunun kiçik
Morul kәndindә doğulan Rüstәm Əliyev feno me nal
istedadı sayәsindә hәlә gәnc yaş larından başlayaraq,
dünya şәrqşünaslığının nüfuzlu mәr kәz lәrindә öz
sözünü demiş, Azәr bay canı, Azәrbaycan elmini
yüksәk lә yaqәtlә tәmsil etmişdi. Alim üçün hәqiqi
vәtәnpәrvәrliyin nü munәsi dә elә budur!
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Masiagha Mohammadi

A world class Iranist

Summary

The article is dedicated to a highly esteemed scholar in the field of
Iranian studies, Professor Rustam Aliyev’s great contributions to the
study and propagation of Persian literature. Scholar’s PhD and doctoral
dissertations devoted to Saadi heritage, specifically, to poet’s two mas-
terpieces Gulistan (The Rose Garden) and Bustan (The Orchard), the
critical texts of those works, as well as his doings in terms of propaga-
tion of creativity of Firdowsi, Khayyam, Nizami, Naimi, Nasimi, and
Fuzuli in the academic sphere and among wide range of readers are
being discussed.


